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Lettera ai Cittadini | Letter to the Citizens 7% I NUOVO CONTENITORE
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C)’A’:\h“}d‘ UJ! M\.HJ _STAuPATO SU per | rifiuti non differenziabili

Cari cittadini e care cittadine,

in questi anni, attraverso la raccolta differenziata dei rifiuti urbani, si & registrata una continua crescita dei quantitativi dei materiali sottratti ” nNUovo contenitore per Ia ra cc0|ta dei riﬁ uti indifferenZiati
allo smaltimento e avviati al recupero ed al riciclaggio, grazie all'impegno dei cittadini stessi. Come noto i rifiuti sono costituiti in larga parte da . , . . .
materiali che possono avere una seconda vita se vengono correttamente differenziati e riciclati, consentendo cosi una significativa riduzione e dotato d| un tag RFl D (Rad|0 Freq uency |dent|ﬁcat|0n)
del consumo delle materie prime. In questa prospettiva ai cittadini viene richiesto un piccolo sforzo per migliorare ulteriormente i risultati gia

ottenuti. Con l'introduzione dei nuovi contenitori dotati di microchip per la raccolta dei rifiuti indifferenziati si raggiungeranno due importanti i I i I ilit =
obiettivi abbinato a un singolo utente e assicura la completa tracciabilita.

» aumentare i quantitativi di rifiuti differenziati da avviare al recupero;
« contenere i costi di smaltimento dei rifiuti indifferenziati e applicare un sistema di tariffazione pit equo, in quanto legato all'effettiva pro-

duzione di rifiuti dei singoli utenti. PRECISO N
Questa piccola guida pratica, oltre ad illustrare le caratteristiche del nuovo sistema di raccolta con i contenitori dotati di microchip, ci aiutera a > Impedisce le mancate o le doppie letture = e ——
migliorare la raccolta differenziata ed a ridurre al minimo la produzione del rifiuto secco residuo. . . . s

dei conferimenti — -

Dear citizens, » Migliora la qualita della raccolta differenziata Wiy
. . .. . . . . . . (45 |
in recent years, the separate collection of municipal waste has seen a continuous increase in the amount of materials diverted from disposal . . . g . . oz ||[||w|wm[|1]\
and sent for recovery and recycling, thanks to the efforts of citizens themselves. As is well known, waste consists largely of materials that » Riduce la produzione di rifiuto indifferenziato Wiy |

can have a second life if they are correctly sorted and recycled, thus allowing a significant reduction in the consumption of raw materials.
Bearing this in mind, citizens are asked to make a small effort to further improve the results we have already achieved. With the introduction EQUO
of the new containers equipped with microchips for the collection of undifferentiated waste, two important objectives will be achieved:

- increase the amount of sorted waste to be sent for recovery; » Tutela la privacy

«  keep under control the disposal costs of mixed waste and apply a fairer pricing system, as it is linked to the actual waste production of » Permette di fare analisi statistiche
individual users. dei conferimenti N RAq
This small practical guide, along with illustrating the characteristics of the new collection system with microchip containers, will help us im- » Applica le tariffe puntuali EQ.Q QQ\J[\

SN REiyy
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prove separate waste collection and minimise the production of residual dry waste. . ..
in base a quanto ognuno ricicla

“‘}m}"’ﬂ"”ﬂ el » Rintraccia gli errati conferimenti Wity
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» Legge e registra i conferimenti in modo automatico

' ~~ Gestore della raccolta » Sviluppa il senso civico tra la cittadinanza
Gestore |
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SEGNALAZIONI : 2 800 681 631 VERSATILE
RELATIVE Nur‘r’;aeclf'(rjo;:l:goe‘wshggoﬁgg )1 66 ECO Sidgi)ug%?/isv Ve » Legge piti conferimenti contemporaneamente

ALSERVIZIO da LUNEDI a VENERDI dalle 9.00 alle 17.00 Servizi Ecologici Industriali Busso  SABATO 9.00-12.30 » Permette il calcolo dei conferimenti in tempo reale




| NUOVO CONTENITORE:
come funziona

CONSEGNA
| contenitori dotati di tag RFID
sono consegnati ai cittadini.
Ad ogni utente e associato
un codice identificativo, registrato
anche sul server centrale.

CONFERIMENTO
Ogni utente differenzia
e conferisce i propri rifiuti
utilizzando i contenitori
dotati di tag RFID.

| dati dei conferimenti
sono memorizzati
nel computer di bordo
senza possibilita di errore.

TARIFFAZIONE
| dati raccolti e verificati
sono inviati agli uffici tributi
e poi agli utenti per applicare
un'equa tariffazione.
Ad ogni utente verra addebitato
un nuMero Minimo
di conferimenti/anno.

INVIO DATI E VERIFICA

RACCOLTA DATI
Ogni conferimento e registrato tramite Al rientro in sede i dati contenuti

i tag RFID che sono letti dalle antenne nel computer di bordo sono
posizionate sugli automezzi. Le antenne  inviati al server centrale tramite
possono leggere da pochi centimetri a 3 Wi-Fi. Il server associa i dati
metri e registrare contemporaneamente della fase di raccolta

piu conferimenti in modo automatico, con i codici identificativi

senza l'intervento dell'operatore. degli utenti e li verifica.

THE NEW CONTAINER: how it works

DELIVERY COLLECTION
Containers equipped with RFID tags Each user sorts and delivers
are delivered to citizens. Each user their waste using the RFID-tagged
is associated with an identification containers.

code, which is also registered
on the central server.

DATA COLLECTION

Delivery data is stored on the Each delivery is recorded via RFID tags

on-board computer without that are read by antennas on the vehicles.
any possibility of error.

The antennas can read from a few
centimetres up to 3 metres and
simultaneously record several
deliveries automatically,
without operator intervention.

DATA TRANSMISSION PRICING
AND VERIFICATION The collected and verified data is

Upon return to the site, the data on sent to the tax offices and then to
the on-board computer is sent to the the users to apply fair pricing.
central server via Wi-Fi. The server Each user will be charged a mini-
associates the data from the collection mum number of deliveries/year.
phase with the user identification
codes and verifies them.
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GUIDA PRATICA per la raccolta differenziata dei rifiuti

vVvYVvyyvVvyy

ORGANICO

avanzi di cibo freddi e scarti da cucina: bucce,
torsoli, noccioli, gusci uova e frutta secca, ossi
cibi avariati o scaduti senza imballaggio
bustine di te e tisane, fondi di caffe anche

in cialda in carta (no capsule)

gusci di cozze e vongole in piccole quantita
terriccio, fiori recisi e piccole piante

lettiere compostabili per animali domestici

(no lettiere sintetiche)

cotton fioc con bastoncini in carta, fazzoletti e
tovaglioli bianchi unti o sporchi

cartone della pizza solo la parte unta e sporca
fiammiferi e piccoli oggetti in legno grezzo
tappi e oggetti in sughero

ceneri spente da camino o stufa

segatura e paglia non contaminate da sostanze
chimiche tossiche pericolose

piatti, bicchieri, posate, vaschette in materiale
compostabile e biodegradabile

MATERIALI DA NON CONFERIRE
NELLA RACCOLTA DELL'ORGANICO

>
»

lettiere sintetiche per animali domestici

carta, fazzoletti, tovaglioli, segatura e paglia
sporche di sostanze chimiche tossiche pericolose
(vernici, solventi, olii minerali, ecc)

cotone idrofilo, cotton fioc con bastoncini in
plastica e garze usate per medicazioni

e maquillage (cosmesi)

sigarette e mozziconi

Per il conferimento usare SOLO SACCHETTI BIO-
DEGRADABILI COMPOSTABILI oppure SACCHETTI
IN CARTA (tipo quelli di pane, frutta o verdura) da
inserire nei BIDONCINI RIGIDI CON CHIUSURA.
NON USARE SACCHETTI IN PLASTICA

CARTA

GLI OGGETTI CONFERITI DOVRANNO ESSERE

a seconda dei casi SVUOTATI, PIEGATI o APPIATTITI

vVvvyvVvyVvyyywy
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giornali, riviste e libri

guaderni e fogli scritti

scatole e scatoloni

volantini pubblicitari

carta regalo e da pacco

cartone della pizza solo la parte pulita
involucro in carta per cibo (es. cono gelato,
coppette, ecc.)

contenitori in Tetra Pak senza tappi

sacchetti e buste per pane, frutta, verdura,
corrispondenza, ecc.

calendari, agende e rubriche senza parti metalliche

carta supporto sul retro di adesivi (figurine,
adesivi, assorbenti, ecc)

MATERIALI DA NON CONFERIRE
NELLA RACCOLTA DELLA CARTA

>
>

>
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carta unta e sporca di cibo o di colla

carta sporca di detergenti e sostanze chimiche
pericolose

carta plastificata

carta da forno

scontrini fiscali e fogli fax (carta termica)

CARTA E CARTONI VOLUMINOSI
DOVRANNO ESSERE CONFERITI DIRETTAMENTE
AL CENTRO DI RACCOLTA COMUNALE

Per il conferimento usare SOLO SCATOLE

o0 BORSE di CARTA di piccole dimensioni oppure
LEGARE CON SPAGO.

NON USARE SACCHETTI IN PLASTICA

VETRO E METALLI

GLI OGGETTI CONFERITI DOVRANNO
ESSERE SVUOTATI

bottiglie, vasetti e barattoli in vetro per
bevande, salse, condimenti, conserve,
omogeneizzati, cosmetici, ecc

stoviglie da cucina e da tavola in vetro: piatti,
bicchieri, insalatiere, teglie, vassoi.

No Pyrex, no cristallo, no ceramica.

vasetti, barattoli e tubetti in acciaio e in alluminio
per salse, condimenti, conserve, tonno, pelati,
carne, cosmetici, ecc.

bombolette spray: deodoranti, lacca capelli, ecc.
coperchi, tappi e film di chiusura in acciaio e
alluminio per bevande, condimenti, yogurt, ecc.
pellicole e vaschette in alluminio tipo Domopak
e Cuki, involucri cioccolato, ecc.

MATERIALI DA NON CONFERIRE
NELLA RACCOLTA DI VETRO E METALLI

>
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oggetti in Pyrex

oggetti in porcellana, ceramica e terracotta
oggetti in cristallo

tutti i tipi di lampadine a led, neon,

a incandescenza

specchi

stendibiancheria in acciaio e in alluminio
capsule caffé in alluminio tipo Nespresso
oggetti di grandi dimensioni

Per il conferimento usare SOLO BIDONCINI RIGIDI
(max 30 litri di capacita) da ritirare a servizio di
raccolta avvenuto.

NON USARE CASSETTE, MASTELLI E SACCHETTI
IN PLASTICA O IN CARTA

PLASTICA

GLI OGGETTI CONFERITI DOVRANNO
ESSERE SVUOTATI

bottiglie per alimenti: acqua, bibite, succhi,
condimenti, ecc.

flaconi per detersivi per casa e igiene personale:
detersivi, ammoniaca, candeggina, bagnoschiuma,
shampoo, gel, creme, ecc.

barattoli e tubetti per salse, yogurt, budini,
condimenti, dentifrici, creme, cosmetici, ecc.
blister vuoti: medicinali, lenti a contatto, ecc.
vaschette, buste, reti e sacchetti in plastica o in
polistirolo per caffe, salumi, formaggi, frutta,
verdura, uova, carne, pesce, surgelati, pasta,
biscotti, merendine, snack, caramelle, frullati,
alimenti per animali, cosmetici, ecc.

pellicole e buste uso casa tipo Domopak/Cuki
piatti, ciotole e bicchieri monouso in plastica
(purché puliti)

grucce per abiti e imballaggi "a guscio” per oggetti
fragili e apparecchiature elettroniche

MATERIALI DA NON CONFERIRE
NELLA RACCOLTA DELLA PLASTICA

>
>
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posate monouso in plastica

contenitori ermetici per la conservazione dei cibi
tipo Gio'style/Tupperware

capsule caffe in plastica tipo Lavazza

custodie per cd e dvd, per videocassette e musicas-
sette, per smartphone e tablet - Giocattoli in genere

cassette per frutta e verdura tipo ortomercato
guarnizioni e gomme

vasi per piante, bacinelle, secchi, stoviglie, ecc
guanti da lavoro in gomma o lattice
stendibiancheria in plastica

oggetti in plastica di grandi dimensioni

Per il conferimento usare SOLO SACCHETTI IN
PLASTICA GIALLI o TRASPARENTI. NON USARE
SACCHETTI NERI O NON TRASPARENTI



GUIDA PRATICA per la raccolta differenziata dei rifiuti

v

VVVVvVVvVVYVYVY

vVVvVvVvYvVvYVYyY

RIFIUTO SECCO RESIDUO

sacchetti di aspirapolvere e materiale di risulta da
pulizie domestiche

cotton fioc con bastoncini in plastica, cotone
idrofilo, salviettine igieniche e salviettine
struccanti monouso

capelli

capsule caffe in plastica o alluminio non svuotate
(Lavazza, Nespresso, ecc.)

vaschette, buste e sacchetti in POLIACCOPPIATO
carta+plastica+alluminio (NO Tetra Pak)

carta carbone, carta plastificata, carta vetrata

spazzolini da denti e rasoi da barba monouso in
plastica

sigarette, mozziconi e accendini

spugne, stracci sporchi e panni antipolvere
monouso

abiti e calzature in cattivo stato o danneggiati
tessuti in cattivo stato o danneggiati: biancheria,
lenzuola, coperte, piumoni, ecc.

guanti da lavoro in gomma o lattice

scontrini fiscali e fax in carta termica

pellicole fotografiche, fotografie e radiografie
calze in nylon e lycra tipo collant donna
scotch e biadesivi

tendine parasole per auto

zerbini in cocco o gomma

cosmetici senza contenitore

kit make up: pennelli da trucco, limette per unghie
in carta vetrata

cd, dvd, videocassette, musicassette

lettiere sintetiche per piccoli animali domestici
siringhe con ago protetto, cerotti e garze usati
gomme e guarnizioni

posate monouso in plastica e cannucce da bibita
oggetti in lattice e in silicone

penne, pennarelli ed evidenziatori

» piccoli oggetti sporchi o contaminati da sostanze
tossico-nocive come vernici, solventi o colle
(pennelli, ecc.)

» candele e cere

I SEGUENTI OGGETTI e MATERIALI
DEVONO ESSERE DIFFERENZIATI

E CONFERITI NELLE ALTRE FRAZIONI RICICLABILI:
» ORGANICO con il ritiro domiciliare

CARTA e CARTONE con il ritiro domiciliare

VETRO e METALLI con il ritiro domiciliare
IMBALLAGGI in PLASTICA con il ritiro domiciliare
PILE, BATTERIE e MEDICINALI con il conferimento

agli appositi contenitori stradali oppure al centro
di raccolta rifiuti

» INGOMBRANTI/LEGNO/FERRO/VETRO/INERTI
con il conferimento al centro di raccolta rifiuti

» RUP Rifiuti Urbani Pericolosi con il conferimento
al centro di raccolta rifiuti

» ALTRE PLASTICHE con il conferimento al centro di
raccolta rifiuti

» RAEE Rifiuti Apparecchiature Elettriche
Elettroniche con il conferimento al centro
di raccolta rifiuti

» VERDE VEGETALE con il conferimento al centro di
raccolta rifiuti

>
>
>
>

Per il conferimento usare SOLO il BIDONCINO FOR-
NITO DAL COMUNE dotato di microchip associato

all'utenza. All'interno del contenitore & necessa-
rio utilizzare un sacchetto di qualsiasi tipo e ben
chiuso per contenere il rifiuto conferito.

v
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PRACTICAL GUIDE for separate waste collection

ORGANIC WASTE

cold food leftovers and kitchen waste: peels,
cores, stones, egg and dried fruit shells, bones
rotten or expired food without packaging

tea and herbal tea bags, coffee grounds also in
paper pods (no capsules)

mussel and clam shells in small quantities
potting soil, cut flowers and small plants
compostable pet litter (no synthetic litter)

cotton buds with paper sticks, handkerchiefs and
greasy or dirty white napkins

pizza box only the greasy and dirty part

matches and small raw wooden objects

corks and cork objects

extinguished ashes from a fireplace or stove
sawdust and straw not contaminated wit
hazardous toxic chemicals

plates, glasses, cutlery, trays in compostable and
biodegradable material

MATERIALS NOT TO BE DISPOSED
OF IN ORGANIC WASTE COLLECTION

»
»

synthetic pet bedding

paper, handkerchiefs, napkins, sawdust and straw
soiled with hazardous toxic chemicals (paints,
solvents, mineral oils, etc.)

cotton wool, cotton buds with plastic sticks and
gauze used for dressings and make-up (cosmetics)

cigarettes and cigarette butts

Use ONLY biodegradable compostable bags or PA-
PER BAGS (such as bread, fruit or vegetable bags)
in RIGID BINS WITH LID.

DO NOT USE PLASTIC BAGS

vVvVvyVvyvVvyYyvyy
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PAPER

THE OBJECTS SHOULD BE UNWRAPPED,
FOLDED or STRIPPED (as needed)

newspapers, magazines and books
notebooks and written papers

boxes and cartons

advertising flyers

gift and wrapping paper

pizza box only the clean part

paper wrapping for food (e.g. ice cream cone,
cups, etc.)

Tetra Pak containers without caps

bags and pouches for bread, fruit, vegetables, cor-
respondence, etc.

calendars, diaries and address books without
metal parts

paper backing for stickers (stickers, stickers,
pads, etc.)

MATERIALS NOT TO BE DISPOSED
OF IN PAPER COLLECTION

>
>
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greasy paper soiled with food or glue

paper soiled with detergents and hazardous
chemicals

plastic-coated paper

baking paper

tax receipts and fax sheets (thermal paper)

BULKY PAPER AND CARDBOARD
SHOULD BE TAKEN DIRECTLY
TO THE MUNICIPAL COLLECTION CENTRE

Use ONLY small BOXES or PAPER BAGS or BIND
WITH A PIECE OF STRING for delivery.
DO NOT USE PLASTIC BAGS



PRACTICAL GUIDE to recycling and waste disposal

GLASS AND METALS

THE OBJECTS HANDED IN MUST BE EMPTIED

glass bottles, jars and jars for beverages, sauces,
condiments, preserves, baby food, cosmetics, etc.

glass kitchen and tableware: plates, glasses, sa-

lad bowls, trays. No Pyrex, no crystal, no ceramic.

steel and aluminlum jars, jars and tubes for sau-

ces, condiments, preserves, tuna, peeled tomato-

es, meat, cosmetics, etc.

spray cans: deodorants, hairspray, etc.

steel and aluminium lids, caps and sealing films
for beverages, condiments, yoghurt, etc.
aluminium films and trays such as Domopak and
Cuki, chocolate wrappers, etc.

MATERIALS NOT TO BE HANDED
IN FOR GLASS AND METAL COLLECTION

>
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Pyrex objects

porcelain, ceramic and earthenware objects
crystal objects

all types of LED, neon, incandescent light bulbs
mirrors

steel and aluminium clotheslines
Nespresso-type aluminium coffee capsules
large objects

Use ONLY RIGID BINS (max. 30 litre capacity) to
be collected once the collection service has been
completed.

DO NOT USE PLASTIC OR PAPER CRATES, TUBS
OR BAGS

PLASTIC

THE OBJECTS HANDED IN MUST BE EMPTIED

food bottles: water, soft drinks, juices,
condiments, etc.

bottles for household detergents and personal
hygiene: detergent, ammonia, bleach, bubble bath,
shampoo, gels, creams, etc.

jars and tubes for sauces, yoghurt, puddings,
condiments, toothpaste, creams, cosmetics, etc.
empty blister packs: medicines, contact lenses, etc.
trays, bags, nets and plastic or polystyrene bags for
coffee, cold meats, cheese, fruit, vegetables, eggs,
meat, fish, frozen foods, pasta, biscuits, snacks,
sweets, smoothies, pet food, cosmetics, etc.
Domopak/Cuki-type films and bags for home use
disposable plastic plates, bowls and cups
(provided they are clean)

clothes hangers and 'shell' packaging for fragile
objects and electronic equipment

MATERIALS NOT TO BE DELIVERED
IN THE PLASTIC COLLECTION

>
>
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disposable plastic cutlery

airtight food storage containers such as Gio'style/
Tupperware

Lavazza-type plastic coffee capsules

cases for CDs and DVDs, video and music cassettes,
smartphones and tablets - Toys in general

fruit and vegetable crates market type

gaskets and rubbers

plant pots, basins, buckets, crockery, etc.

rubber or latex work gloves

plastic clotheslines

large plastic objects

large, bulky plastic objects

Use ONLY YELLOW or TRANSPARENT PLASTIC
BAGS for delivery. DO NOT USE BLACK OR
NON-TRANSPARENT BAGS

VVvVvyVvVvVvVYVYVYYy v
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RESIDUAL DRY WASTE

hoover bags and household cleaning materials
cotton buds with plastic sticks, cotton wool,
hygienic wipes and disposable make-up remover
wipes

hair

unemptied plastic or aluminium coffee capsules
(Lavazza, Nespresso, etc.)
paper+plastic+aluminium (NO Tetra Pak) trays,
pouches and bags made of POLYACCOATED
paper+plastictaluminium

carbon paper, plasticised paper, sandpaper
disposable plastic toothbrushes and shaving
razors

cigarettes, cigarette butts and lighters
sponges, dirty rags and disposable dust cloths
clothing and footwear in poor condition

or damaged

textiles in poor condition or damaged: bed linen,
sheets, blankets, duvets, etc.

rubber or latex work gloves

thermal paper receipts and faxes

photographic films, photographs and x-rays
nylon and lycra women's tights

tape and double-sided stickers

sunshades for cars

coconut or rubber doormats

cosmetics without container

make-up kits: make-up brushes, sandpaper nail
files

CDs, DVDs, videocassettes, music cassettes
synthetic litter for small pets

syringes with a protected needle, used plasters
and gauze

rubbers and gaskets

disposable plastic cutlery and drink straws

>
>
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latex and silicone objects

pens, markers and highlighters

small objects that are dirty or contaminated with
toxic/harmful substances such as paint, solvents
or glues (brushes, etc.)

candles and waxes

THE FOLLOWING OBJECTS AnD MATERIALS

MUST BE DIFFERENTIATED AND DELIVERED

TO THE OTHER RECYCLABLE FRACTIONS:

>
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ORGANIC with home collection

PAPER and CARDBOARD with home collection
GLASS and METAL with home collection
PLASTIC PACKAGING with home collection
BATTERIES, SPENT BATTERIES and MEDICINAL

by taking them to the appropriate street bins or
waste collection centre
CONTAINERS/WOOD/WEAT/WEATGLASS/INERTS
with delivery to the waste collection centre
RUP Hazardous Urban Waste with delivery to the
waste collection centre

OTHER PLASTICS with delivery to the waste
collection centre

WEEE Waste Electrical and Electronic Equipment
with delivery to the waste collection centre
VEGETABLE GREEN with delivery to the waste
collection facility

Use ONLY the BIN PROVIDED BY THE MUNICIPA-
LITY with a microchip associated with the user.
Inside the container you must use a bag of any
type which must be tightly closed to contain the
waste.

11
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ARRANGEMENTS FOR ACCESS AND DELIVERY
TO THE MUNICIPAL COLLECTION CENTRE

Access to the municipal collection centre is allowed under certain conditions and requires compliance
with general rules of conduct necessary for proper waste management and to prevent accidents, injuries
or damage. Only municipal waste produced by persons registered on the municipal waste tax payment
rolls may be delivered to the Centre.

ALL INDUSTRIAL, ARTISAN, COMMERCIAL AND SERVICE ACTIVITIES MAY BRING TO THE COLLECTION
CENTRE ONLY URBAN WASTE AND MUST BE REGISTERED IN THE ENVIRONMENTAL MANAGEMENT RE-
GISTER FOR THE TRANSPORT OF THEIR WASTE. A COPY OF THE REGISTRATION MUST BE KEPT ON THE
TRANSPORT VEHICLE AND SHOWN TO THE EMPLOYEES OF THE COLLECTION CENTRE. THEY MUST
ALSO FILL OUT, FOR EACH DISCHARGE, THE SPECIFIC SHEET THAT WILL BE PROVIDED BY THE CENTRE
MANAGER.

Transferring to other users the card required for access to the Centre is prohibited.
The user of the Collection Centre is obliged to:
» deliver waste already sorted by product group;

» access the ecological station only during opening hours and in the presence of the personnel in char-
ge of management and surveillance, who may request to show the card required for access to the
centre

» deposit waste in the containers provided for each type of material, following the indications on the
signs and the instructions of the personnel in charge of surveillance

+ reduce the volume of their own waste (e.g. branches, furniture, cardboard, etc.) as much as possible
in order to make the best use of the bins

« check and ensure, prior to delivery, that there are no foreign fractions in the various materials delive-
red. Waste must be placed in the individual bins without spilling on the ground;

« when delivering oils, both vegetable and mineral, pay the utmost attention to avoid any possible di-
spersion outside the containers. The same care must be taken when disposing of waste labelled T
and/or F and paints, which must be in intact and leak-free containers;

»  Strictly comply with the instructions given by the managers of the centre, who may also refuse to
accept waste if it does not fall into the permitted categories.

The user's stay inside the centre must be limited to the time strictly necessary to unload the waste and
must not create obstacle or danger to the entry and exit of other users' vehicles. It is forbidden to handle
the waste in the various containers and it is forbidden to remove any type of waste. Undifferentiated
municipal waste and the organic fraction may not be taken to the centre. It is forbidden to leave waste
outside the collection centre.

PENALTIES WILL BE APPLIED TO OFFENDERS AS PER MUNICIPAL REGULATIONS.

WASTE DELIVERABLE
TO THE COLLECTION CENTRE

IN THE HARD PLASTIC BIN

» toys (WITHOUT ELECTRICAL PARTS)

P kitchen utensils (ladles, spoons, shovels, juicers, chop-
ping boards, etc.) and household accessories (buckets,
dustpans, basins, containers, clothes pegs, clothesli-
nes, non-electrical parts of small household appliances,
etc.), personal care items (combs, brushes, hair clips)

» garden furniture and utensils (tables, chairs,
deckchairs, hoes, shovels, irrigation hoses, etc.), fruit
and vegetable crates (vegetable market type)

» cases for CDs and DVDs, video and music cassettes,
smartphones and tablets

IN THE WOOD BIN

» furniture and furnishings, tables, chairs, hangers, door
and window frames, boxes and objects made of wood
without glass

IN THE BULKY WASTE BIN

P armchairs, sofas, objects made of different materials
that cannot be separated, mattresses, carpets

IN THE GLASS CONTAINER - IF PRESENT
(PACKAGING AND SHEETS)

P glass objects and containers

P glass plates

» demijohns NO straw

» NO Pyrex and crystal objects

» NO mirrors, NO ceramics, NO porcelain

IN THE IRON-STEEL-ALUMINIUM BOX

iron, steel and aluminium objects

ferrous scrap

all-metal bed frames

fixtures and fittings, shutters

bicycles

kitchen accessories (cutlery, coffee pots, etc.)
work tools

VVVVVYVYY

IN THE PAPER BOX
(BULKY PACKAGING PAPER AND CARDBOARD)

IN THE PLASTIC PACKAGING BIN - IF PRESENT
(CELLOPHANE AND POLYSTYRENE FROM BULKY PACKAGING)

IN THE INERT WASTE BIN

» ceramic, porcelain and terracotta objects

» scraps from small domestic masonry jobs (carried out
directly by the occupant)

» EMPTY concrete vases

CONVEYANCE BY CONSTRUCTION COMPANIES AND
CRAFTSMEN IS PROHIBITED. IT IS ABSOLUTELY
FORBIDDEN TO CONVEY ASBESTOS AND PLASTERBOARD.

IN THE GREEN VEGETABLES BIN

» mowing and pruning, brushwood, dead branches, folia-
ge, dead plants and dried flowers

ONLY USE DISPOSABLE CONTAINERS (tubs, buckets)
for disposal. DO NOT USE PLASTIC BAGS.

IN THE WEEE AREA

Waste from Electrical and Electronic Equipment small and
large household appliances: televisions, refrigerators, wa-
shing machines, ovens, dishwashers, hoovers, irons, hair-
dryers, electric shavers and toothbrushes, air conditioners,
coffee machines, radios, set-top boxes, telephones, tablets,
computers, printers, fax machines, monitors, LED and neon
bulbs, etc.

IN THE OTHER WASTE AREA
(HAZARDOUS AND NON-HAZARDOUS)

used vegetable and mineral oils*

paints, turpentine, solvents, thinners, trichloroethylene*
accumulators, batteries*

toners and cartridges for printers or fax machines
glues, mastics and adhesive materials*

all substances labelled IRRITANT, CORROSIVE, TOXIC
and DANGEROUS FOR THE ENVIRONMENT™.

* only from households

VVVVYVYY

BATTERIES, SPENT BATTERIES AND MEDICINES
(expired or no longer usable) must be deposited in
the appropriate street bins or at the ecological lay-by.
For info on the location of the street bins ask the
municipality.

IT IS FORBIDDEN TO DELIVER UNSORTED WASTE
AND THE ORGANIC FRACTION

13
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MODALITA DI ACCESSO E CONFERIMENTO AL CENTRO DI RACCOLTA COMUNALE

L'accesso al Centro di raccolta comunale & consentito a certe condizioni e prevede il rispetto di norme
generali di comportamento necessarie per una corretta gestione dei rifiuti e per prevenire infortuni, inci-
denti o danneggiamenti. E possibile conferire presso il Centro esclusivamente i rifiuti urbani prodotti dai
soggetti iscritti nei ruoli relativi al pagamento della tassa rifiuti del Comune.

TUTTE LE ATTIVITA INDUSTRIALI, ARTIGIANALI, COMMERCIALI E DI SERVIZIO POSSONO CONFERIRE AL
CENTRO DI RACCOLTA SOLO | RIFIUTI URBANI E DEVONO ESSERE ISCRITTE ALL'ALBO GESTORI AMBIEN-
TALI PER IL TRASPORTO DEI PROPRI RIFIUTI. COPIA DELL'ISCRIZIONE E DA CONSERVARE SUL MEZZ0 DI
TRASPORTO E DA MOSTRARE AGLI ADDETTI DEL CENTRO DI RACCOLTA. DEVONO INOLTRE COMPILARE
PER OGNI SCARICO L'APPOSITA SCHEDA CHE VERRA FORNITA DAGLI ADDETTI ALLA CONDUZIONE DEL
CENTRO.

E vietata la cessione della tessera necessaria per I'accesso al Centro ad altri utenti.

L'utente del Centro di raccolta & tenuto a:

« conferire i rifiuti gia suddivisi per gruppi merceologici;

» accedere alla stazione ecologica solo negli orari di apertura ed in presenza del personale adibito alla

conduzione e sorveglianza, che potra richiedere I'esibizione della tessera necessaria per |'accesso al
Centro;

- provvedere, a propria cura, a depositare i rifiuti negli appositi contenitori predisposti per ciascuna
tipologia di materiale, seguendo le indicazioni riportate sulla cartellonistica nonché le disposizioni del
personale di presidio;

« provvedere alla riduzione volumetrica dei propri rifiuti (es.: ramaglie, arredamento, cartone, ecc.) per
guanto possibile al fine di utilizzare al meglio i cassoni;

- verificare ed assicurarsi, prima del conferimento, dell'assenza di frazioni estranee nei diversi materiali
consegnati. Il conferimento dei rifiuti nei singoli contenitori deve avvenire senza dispersione al suolo;

« durante il conferimento degli oli, sia vegetali che minerali, prestare la massima attenzione per evitare
ogni possibile dispersione all'esterno dei contenitori. Medesima attenzione deve essere rivolta al con-
ferimento dei rifiuti etichettati T e/o F e delle vernici, che devono essere in contenitori integri e senza
alcuna perdita;

» rispettare tassativamente le disposizioni impartite dai gestori del Centro, i quali potranno anche nega-
re |'accettazione dei rifiuti nel caso in cui non rientrino nelle categorie ammesse.

La permanenza dell'utente all'interno del Centro deve essere limitata al tempo strettamente necessario
allo scarico dei rifiuti e deve essere tale da non creare intralcio o pericolo all'ingresso e all'uscita degli
automezzi degli altri utenti. E vietato manipolare i rifiuti presenti nei vari contenitori ed & vietato asportare
qualsiasi tipo di rifiuto. Al Centro non possono essere conferiti i rifiuti urbani indifferenziati ne la frazione
organica. E vietato abbandonare rifiuti all'esterno del Centro di raccolta.

PER | TRASGRESSORI SONO PREVISTE SANZIONI COME DA REGOLAMENTO COMUNALE.



RIFIUTI CONFERIBILI

AL CENTRO DI RACCOLTA

NEL CASSONE PLASTICA DURA

» giocattoli (SENZA PARTI ELETTRICHE)

» utensili da cucina (mestoli, cucchiai, palette,
spremiagrumi, taglieri, ecc) e accessori per la casa
(secchi, palette, bacinelle, contenitori, mollette da
bucato, stendibiancheria, parti non elettriche di piccoli
elettrodomestici, ecc), oggetti per la cura personale
(pettini, spazzole, mollette per capelli)

» mobili e utensili da giardino (tavoli, sedie, sdraio,
zappe, palette, tubi di irrigazione, ecc), cassette frutta
e verdura (tipo ortomercato)

P custodie per cd e dvd, per videocassette
e musicassette, per smartphone e tablet

NEL CASSONE LEGNO

» mobili e complementi d'arredo, tavoli, sedie, appendiabiti,
serramenti, cassette e oggetti in legno senza vetro

NEL CASSONE INGOMBRANTI

P poltrone, divani, oggetti composti da diversi
materiali non separabili, materassi, tappeti

NEL CASSONE VETRO - SE PRESENTE -
(IMBALLAGGI E LASTRE)

P oggetti e contenitori in vetro

» lastre in vetro

» damigiane SENZA paglia

» NO oggetti in Pyrex e cristallo

» NO specchi, no ceramica, no porcellana

NEL CASSONE FERRO ACCIAIO ALLUMINIO

oggetti in ferro, acciaio e alluminio

rottami ferrosi

reti letto interamente in metallo

serramenti e arredi, tapparelle

biciclette

accessori da cucina (posate, caffettiere, ecc.)
attrezzi da lavoro

NEL CASSONE CARTA
(IMBALLAGGI CARTA E CARTONE VOLUMINOSI)

NEL CASSONE IMBALLAGGI PLASTICA - SE PRESENTE -
(CELLOPHANE E POLISTIROLO DA IMBALLAGGI VOLUMINOSI)

VVVVVYVYY

NEL CASSONE INERTI

P oggetti in ceramica, porcellana e terracotta

P scarti da piccoli lavori domestici di muratura (svolti
direttamente da chi occupa I'abitazione)

P vasiin cemento VUOTI

E VIETATO IL CONFERIMENTO DA PARTE DI IMPRESE EDILI
E DI ARTIGIANI. E ASSOLUTAMENTE VIETATO CONFERIRE
AMIANTO E CARTONGESSO.

NEL CASSONE VERDE VEGETALE

» sfalcio e potature, ramaglie, rami secchi, fogliame, pian-
te morte e fiori secchi

Per il conferimento usare SOLO CONTENITORI DA
SVUOTARE (mastelli, secchi).
NON USARE SACCHETTI IN PLASTICA.

NELLA ZONA RAEE

Rifiuti da Apparecchiature Elettriche Elettroniche piccoli e
grandi elettrodomestici: televisori, frigoriferi, lavatrici, forni,
lavastoviglie, aspirapolvere, ferri da stiro, asciugacapelli,
rasoi e spazzolini elettrici, condizionatori, macchinette
caffe, radio, decoder, telefoni, tablet, computer, stampanti,
telefax, monitor, lampadine a led e al neon, ecc.

NELLA ZONA ALTRI RIFIUTI (PERICOLOSI E NON)

olii vegetali e minerali esausti*

vernici, acquaragia, solventi, diluenti, trielina*
accumulatori, pile e batterie*

toner e cartucce per stampanti o fax

colle, mastici e materiali adesivi*

tutte le sostanze etichettate come IRRITANTE,
CORROSIVO, TOSSICO e PERICOLOSO PER L'AMBIENTE*

solo da utenze domestiche

VVVVVYY

*

PILE, BATTERIE ESAURITE E MEDICINALI (scaduti o non
piu utilizzabili) devono essere depositati negli appositi
contenitori stradali oppure alla piazzola ecologica.

Per la dislocazione dei contenitori stradali chiedere in-
formazioni in Comune.

E VIETATO CONFERIRE RIFIUTI INDIFFERENZIATI
E LA FRAZIONE ORGANICA

Orari di apertura del Centro di Raccolta Comunale di FILAGO - VIA E. FERMI

DAL 1 NOVEMBRE AL 31 MARZO MARTEDI 14.30 - 16.30 | GIOVEDI 10.00 - 12.00 | SABATO 10.00 - 12.00 e 14.30 - 16.30
DAL 1 APRILE AL 31 OTTOBRE MARTEDI 15.30 - 17.30 | GIOVEDI 10.00 - 12.00 | SABATO 10.00 - 12.00 e 15.30 - 17.30
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